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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL)
nr 211/2011,

16. veebruar 2011,
kodanikualgatuse kohta

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 24
esimest 10iku,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (1),
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (2),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liidu lepinguga (ELi leping) on tugevdatud liidu
kodanikuiihiskonda ja tohustatud liidu demokraatlikku toimimist,
ndhes selleks muu hulgas ette, et igal kodanikul on digus osaleda
liidu demokraatias Euroopa kodanikualgatuse kaudu. See kord
voimaldab kodanikel pddrduda otse komisjoni poole taotlusega,
milles komisjoni kutsutakse iiles esitama liidu digusakti ettepanek
aluslepingute rakendamiseks, ja annab neile sarnase diguse, nagu
on Euroopa Parlamendil Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi
toimimise leping) artikli 225 ja ndukogul ELi toimimise lepingu
artikli 241 alusel.

(2)  Kodanikualgatuse kord ja tingimused peaksid olema selged,
lihtsad ja kasutajasdbralikud ning vastama kodanikualgatuse
olemusele, et julgustada kodanike osalust ja muuta liit ligipddse-
tavamaks. Need peaksid Oigusi ja kohustusi tdpselt tasakaalus
hoidma.

(3)  Nimetatud korra ja tingimustega tuleks tagada, et kodanikual-
gatuses osalemiseks kohaldatakse liidu kodanike suhtes sama-
laadseid tingimusi soOltumata sellest, millisest litkmesriigist nad
périnevad.

(4)  Taotluse korral peaks komisjon andma kodanikele teavet ja
mitteametlikku ndu kodanikualgatuste kohta, eelkdige regis-
treerimise kriteeriumide kiisimuses.

(") ELT C 44, 11.2.2011, 1k 182.

(®» ELT C 267, 1.10.2010, 1k 57.

(®) Euroopa Parlamendi 15. detsembri 2010. aasta seisukoht (Euroopa Liidu
Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 14. veebruari 2011. aasta otsus.
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®)

(6)

M

®)

©)

(10)

(11

On vaja sétestada miinimumarv litkmesriike, millest kodanikual-
gatuses osalevad kodanikud peavad pdrinema. Selleks et tagada,
et kodanikualgatus esindab liidu huve, tagades samas, et seda
vahendit oleks lihtne kasutada, peaks algatuses osalema
kodanikke vdhemalt iihest neljandikust liikmesriikidest.

Sel eesmirgil on asjakohane kehtestada ka igast sellisest liikkmes-
riigist parinevate allakirjutanute miinimumarv. Selleks et tagada
kodanikele kodanikualgatuses osalemiseks samalaadsed tingi-
mused, peaksid konealused miinimumarvud olema kahanevalt
proportsionaalsed. Selguse huvides tuleks need miinimumarvud
liikkmesriigiti kindlaks méairata kiesoleva méairuse lisas. Igast liik-
mesriigist périt allakirjutanute miinimumarvu arvutamiseks tuleks
igast liikmesriigist pédrit Euroopa Parlamendi liikmete arv
korrutada kordajaga 750. Komisjonile tuleks anda volitused
selle lisa muutmiseks, et kajastada mis tahes muudatusi
Euroopa Parlamendi koosseisus.

On asjakohane méédrata kindlaks kodanikualgatuses osalemiseks
vajalik vanuse alampiir. Alampiiriks tuleks sdtestada Euroopa
Parlamendi valimisteks kehtestatud valimisdiguslik vanus.

Kodanikualgatuse tShusaks ldbiviimiseks on vaja vihemalt mini-
maalsel tasemel organiseeritud struktuuri. Selleks peaks olema
kodanike komitee, mis koosneb fiiiisilistest isikutest (korraldajad),
kes périnevad vdhemalt seitsmest eri litkmesriigist, et edendada
kogu Euroopat puudutavate kiisimuste tdstatamist ja soodustada
nende teemal mottevahetusi. Lébipaistvuse ning sujuva ja tohusa
teabevahetuse kindlustamiseks peaks kodanike komitee médrama
esindajad, kes on kogu protsessi véltel kontaktisikud kodanike
komitee ja liidu institutsioonide vahelisel suhtlemisel.

Uksustel, eelkdige organisatsioonidel, kes aluslepingute kohaselt
aitavad kaasa poliitilise teadlikkuse kujundamisele Euroopas ja
véljendavad liidu kodanike tahet, peaks olema voimalik kodanik-
ualgatusi edendada, kui nad teevad seda tdiesti labipaistvalt.

Selleks et tagada kavandatud kodanikualgatuse sidusus ja 1dbi-
paistvus ning véltida olukorda, kus allkirju kogutakse kavandatud
kodanikualgatusele, mis ei vasta kdesolevas médruses sitestatud
tingimustele, peaks olema kohustuslik registreerida selline algatus
komisjoni loodud veebisaidil enne, kui kodanikelt hakatakse
koguma vajalikke toetusavaldusi. Komisjon peaks registreerima
koik kavandatud kodanikualgatused, mis vastavad kéesoleva
maiéruse tingimustele. Komisjon peaks registreerimist korraldama
kooskodlas hea halduse iildpShimdtetega.

Kui kavandatud kodanikualgatus on registreeritud, vodivad
korraldajad koguda kodanike toetusavaldusi.
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(12)

(13)
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15)

(16)

a7

(18)

(19)

Kédesoleva maiidruse lisas on asjakohane esitada toetusavalduse
vorm, milles tdpsustatakse andmed, mida noutakse liikmesriikide
tehtavaks kontrolliks. Komisjonile tuleks anda volitused selle lisa
muutmiseks vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 290, vottes
arvesse talle litkmesriikide poolt saadetud teavet.

Taites pohimotet, et isikuandmed peavad olema seda otstarvet
silmas pidades, mille jaoks neid kogutakse, piisavad, asjakohased
ja mitte liigsed, peavad kavandatud kodanikualgatusele allakir-
jutanud esitama oma isikuandmed, sealhulgas vajaduse korral
isikukoodi vo6i isikut tdendava dokumendi numbri, kuna see
voib olla vajalik toetusavalduse kontrollimiseks litkmesriigi
poolt vastavalt siseriiklikele digusaktidele ja tavadele.

Selleks et kasutada niitidisaegset tehnoloogiat tohusalt osalusde-
mokraatia vahendina, on asjakohane sitestada, et toetusavaldusi
kogutakse nii elektrooniliselt kui ka paberkandjal. Veebipohised
toetusavalduste kogumise siisteemid peaksid olema varustatud
asjakohaste turvaelementidega, et tagada muu hulgas andmete
turvaline kogumine ja sdilitamine. Sel eesmérgil peaks komisjon
kehtestama veebipShiste toetusavalduste kogumise siisteemide
iiksikasjalikud tehnilised spetsifikatsioonid.

On asjakohane, et litkmesriigid kontrolliksid enne toetusavalduste
kogumist veebipdhiste toetusavalduste kogumise siisteemide
vastavust kdesolevas médruses sétestatud nduetele.

Komisjon peaks tegema Kkittesaadavaks avatud ldhtekoodiga
tarkvara, millel on vajalikud tehnilised ja turvaelemendid
kdesolevas maédruses veebipOhiseid toetusavalduste kogumise
stisteeme kisitlevate sdtete tditmiseks.

On asjakohane tagada, et kodanikualgatusele antavaid toetusav-
aldusi kogutakse teatava tdhtaja jooksul. Selleks et tagada, et
kodanikualgatuse ettepanek ei minetaks oma asjakohasust,
arvestades samal ajal seda, kui keeruline on koguda toetusav-
aldusi kogu liidus, ei tohiks selline tdhtaeg olla pikem kui 12
kuud alates kavandatud kodanikualgatuse registreerimise
kuupéevast.

On asjakohane sétestada, et kui allakirjutanutelt on kodanikual-
gatusele kogutud vajalik arv toetusavaldusi, peaks iga liikmesriik
vastutama sellest litkmesriigist parinevate allakirjutanute toetusav-
alduste kontrollimise ja toendamise eest. Arvestades vajadust
piirata liikkmesriikide halduskoormust, peaksid nad sellise
kontrolli tegema asjakohasel viisil, mis vOib pdhineda juhu-
valimil, kolme kuu jooksul alates tdendamise taotluse saamisest
ja andma dokumendi, millega kinnitatakse kehtivate toetusav-
alduste arvu.

Kodanikualgatuse korraldajad peaksid enne kodanikualgatuse
esitamist komisjonile tagama, et kdik kéesolevas médruses
sitestatud asjakohased tingimused on tdidetud.
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Komisjon peaks kodanikualgatuse 1dbi vaatama ning esitama
eraldi oma odiguslikud ja poliitilised jareldused. Samuti peaks ta
kolme kuu jooksul kehtestama meetme, mida ta kavatseb selle
suhtes votta. Selleks et ndidata, et kodanikualgatust toetab
vihemalt miljon liidu kodanikku ja selle vdimalikke jérel-
meetmeid on pohjalikult kaalutud, peaks komisjon selgitama
selgelt, arusaadavalt ja iiksikasjalikult oma kavandatava meetme
pohjusi ning ka pdhjendama, kui ta ei kavatse meetmeid votta.
Kui komisjon on saanud kodanikualgatuse, mida toetab vajalik
arv allakirjutanuid ja mis vastab muudele kdesoleva médruse
nouetele, on korraldajatel digus esitada see algatus liidu tasandi
avalikul kuulamisel.

Kéesoleva midruse kohaldamisel on Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU (iiksi-
kisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste
andmete vaba liikumise kohta) (') isikuandmete t6otlemise
suhtes tdielikult kohaldatav. Sellega seoses on &iguskindluse
huvides asjakohane selgitada, et andmete vastutavad tootlejad
direktiivi 95/46/EU tihenduses on kodanikualgatuse korraldajad
ja liikmesriigi pddevad asutused, ning kindlaks miérata maksi-
maalne ajavahemik, mille jooksul tohib kodanikualgatuse jaoks
kogutud isikuandmeid sdilitada. Kodanikualgatuse korraldaja
peab andmete vastutava todtlejana votma koik asjakohased
meetmed, et tiita direktiiviga 95/46/EU kehtestatud kohustused,
eelkdige need, mis on seotud andmete tdStlemise seaduslikkuse ja
turvalisusega, andmesubjekti teavitamise ning tema odigusega
tutvuda oma isikuandmetega ning taotleda nende parandamist ja
kustutamist.

Kéiesoleva maidruse kohaldamisel kohaldatakse andmete to6t-
lemise suhtes tidielikult direktiivi 95/46/EU III peatiikki, mis
késitleb oiguskaitsevahendeid, vastutust ja sanktsioone. Kodanik-
ualgatuse korraldajad peaksid vastavalt kohaldatavale siseriik-
likule digusele vastutama igasuguse kahju eest, mida nad pohjus-
tavad. Lisaks peaksid liikmesriigid tagama, et korraldajate suhtes
kohaldatakse asjakohaseid karistusi kdesoleva médruse rikkumise
eest.

Kéesoleva midruse kohaldamisel on Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 18. detsembri 2000. aasta miirus (EU) nr 45/2001
(liksikisikute kaitse kohta isikuandmete toGtlemisel {ihenduse
institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba
litkkumise kohta) () komisjoni poolt 1dbi viidava isikuandmete
tootlemise suhtes tdielikult kohaldatav.

@) EQT L 281, 23.11.1995, 1k 31.
(®» EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1.
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(24) Selleks et olla valmis muutmise vajaduseks tulevikus, tuleks
komisjonile kdesoleva médruse lisade muutmiseks anda ELi
toimimise lepingu artikli 290 kohaselt volitused delegeeritud
oOigusaktide vastuvotmiseks. Eriti oluline on, et komisjon viib
oma ettevalmistava td0 kdigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone,
sealhulgas ekspertide tasandil.

(25) Kiesoleva médruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks
vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni 1999. aasta otsusele
1999/468/EU (millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste
kasutamise menetlused) (*).

(26) Kiesolevas miiruses austatakse pohidigusi ja jérgitakse Euroopa
Liidu pohidiguste hartas tunnustatud pohimdtteid, eriti selle
artiklis 8 tunnustatud pdhimotet, mille kohaselt on igaiihel
0igus oma isikuandmete kaitsele.

(27)  Euroopa Andmekaitseinspektoriga on konsulteeritud ning ta vottis
vastu arvamuse (%),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Sisu

Kéesoleva méddrusega mairatakse kindlaks kodanikualgatuse esitamise
kord ja tingimused, nagu see on sitestatud ELi lepingu artiklis 11 ja
ELi toimimise lepingu artiklis 24.

Artikkel 2
Misted

Kéesolevas méddruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,.kodanikualgatus” — komisjonile kdesoleva médruse kohaselt esitatud
algatus, milles kutsutakse komisjoni iiles esitama talle antud volituste
piires asjakohast ettepanekut kiisimustes, mille suhtes on kodanike
arvates vaja aluslepingute rakendamiseks vastu votta liidu digusakt,
ning mida toetab vdhemalt iiks miljon allakirjutanut, kes périnevad
vihemalt iihest neljandikust koikidest liikkmesriikidest;

() EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.
() ELT C 323, 30.11.2010, 1k 1.



2011R0211 — ET — 28.03.2012 — 001.001 — 7

2) ,,allakirjutanud” — liidu kodanikud, kes toetavad konkreetset koda-
nikualgatust, olles selleks tditnud vastava toetusavalduse vormi;

3) ,.korraldajad” — fiiiisilised isikud, kes moodustavad kodanike komitee
ja kes vastutavad kodanikualgatuse ettevalmistamise ja selle komis-
jonile esitamise eest.

Artikkel 3

Korraldajatele ja allakirjutanutele esitatavad néuded

1.  Korraldajad peavad olema liidu kodanikud ja Euroopa Parlamendi
valimisteks kehtestatud valimisdiguslikus vanuses.

2. Korraldajad moodustavad kodanike komitee, mis koosneb
véhemalt seitsmest isikust, kelle hulgas on vdhemalt seitsme liikmesriigi
elanikke.

Korraldajad mééravad iihe esindaja ja tema asendaja (,kontaktisikud”),
kes peavad kogu protsessi viltel kontakti kodanike komitee ja liidu
institutsioonide vahelises suhtlemises ja kellel on digus esineda ja
tegutseda kodanike komitee nimel.

Korraldajaid, kes on Euroopa Parlamendi liikmed, ei arvestata vdhima
isikute arvu hulka, mis on ndutav kodanike komitee moodustamiseks.

Et kavandatud kodanikualgatust artikli 4 kohaselt registreerida, vaatab
komisjon 1&bi andmed ainult nende kodanike komitee seitsme liikme
kohta, kes on vajalikud, et tdita kdesoleva artikli 1dikes 1 ja kéesolevas
16ikes sétestatud nduded.

3.  Komisjon voib nouda korraldajalt asjakohase tdendusmaterjali
esitamist 10igetes 1 ja 2 sétestatud nduete tditmise kohta.

4.  Selleks et osaleda kavandatud kodanikualgatuses, peab allakir-
jutanu olema liidu kodanik ja Euroopa Parlamendi valimisteks
kehtestatud valimisdiguslikus vanuses.

Artikkel 4

Kavandatud kodanikualgatuse registreerimine

1. Enne allakirjutanutelt toetusavalduste koguma  hakkamist
kavandatud kodanikualgatusele peavad korraldajad taotlema komisjonilt
konealuse algatuse registreerimist, esitades II lisas sétestatud teabe,
eelkodige kodanikualgatuse ettepaneku sisu ja eesmirkide kohta.

Osutatud teave kantakse iihes liidu ametlikus keeles komisjoni selleks
otstarbeks loodud veebipdhisesse registrisse (,register”).
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Korraldajad annavad registrile pidevalt uuendatud teavet kavandatud
kodanikualgatuse toetus- ja rahastamisallikate kohta ja vajaduse korral
avaldavad selle oma veebisaidil.

Pérast seda, kui 10ikele 2 vastav registreerimine on kinnitatud, vdivad
korraldajad kanda kavandatud kodanikualgatuse registrisse teistes liidu
ametlikes keeltes. Kavandatud kodanikualgatuse tdlkimise eest teistesse
liidu ametlikesse keeltesse vastutavad korraldajad.

Komisjon loob kontaktpunkti, kus antakse teavet ja abi.

2. Komisjon registreerib kavandatud kodanikualgatuse kahe kuu
jooksul alates II lisas sdtestatud teabe saamisest ainuomase registreeri-
misnumbri all ja saadab kinnituse korraldajatele, kui on tdidetud
jérgmised tingimused:

a) kodanike komitee on loodud ja kontaktisik on méératud vastavalt
artikli 3 1dikele 2;

b) kavandatud kodanikualgatus ei jdd ilmselgelt vidlja komisjoni
volituste ulatusest, mille kohaselt komisjon on padev esitama liidu
Oigusakti ettepaneku aluslepingute rakendamiseks;

¢) kavandatud kodanikualgatus ei ole ilmselgelt ebadiglane, pohjen-
damatu ega pahatahtlik ja

d) kavandatud kodanikualgatus ei ole ilmselgelt vastuolus liidu véér-
tustega, mis on sétestatud ELi lepingu artiklis 2.

3. Komisjon keeldub registreerimisest, kui iiks voi rohkem 10ikes 2
kehtestatud tingimustest ei ole tdidetud.

Kui komisjon keeldub kavandatud kodanikualgatust registreerimast,
peab ta korraldajaid teavitama keeldumise pdhjustest ja kdigist neile
kattesaadavatest voimalikest kohtulikest ja kohtuvilistest diguskaits-
evahenditest.

4.  Registreeritud  kavandatud  kodanikualgatus  avalikustatakse
registris. Piiramata andmesubjektide Oiguste kohaldamist vastavalt
miirusele (EU) nr 45/2001, on andmesubjektidel digus taotleda nende
isikuandmete eemaldamist veebipShisest registrist parast kavandatud
kodanikualgatuse registreerimiskuupdevast alanud kaheaastase téhtaja
16ppemist.

5. Korraldajad vdivad igal ajal enne artikli 8 kohast toetusavalduste
esitamist eelnevalt registreeritud kavandatud kodanikualgatuse tagasi
votta. Sellisel juhul tuleb registrisse kanda vastav mérge.

Artikkel 5

Toetusavalduste kogumise kord ja tingimused

1. Korraldajad vastutavad artikli 4 kohaselt registreeritud kodanikual-
gatuse ettepanekule allakirjutanutelt toetusavalduste kogumise eest.
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Toetusavalduste kogumiseks voib kasutada ainult III lisas esitatud ndid-
istele vastavat toetusavalduse vormi, mis on iihes kavandatud kodanik-
ualgatuse registrisse lisatud keeleversioonis. Korraldajad tdidavad III
lisas esitatud vormid enne allakirjutanutelt toetusavalduste kogumist.
Vormides esitatud teave peab vastama registris sisalduvale teabele.

2. Korraldajad voivad koguda toetusavaldusi nii paberkandjal kui ka
elektrooniliselt. Toetusavalduste veebipdhise kogumise suhtes kohal-
datakse artiklit 6.

Kéesoleva maéddruse kohaldamisel késitatakse toetusavaldusi, mis on
allkirjastatud elektrooniliselt, kasutades tdiustatud elektroonilist allkirja
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 1999. aasta maééruse
1999/93/EU  (elektroonilisi allkirju kisitleva iithenduse raamistiku
kohta) (') tdhenduses, samavéirsena paberkandjal toetusavaldustega.

3. Allakirjutanud peavad tditma korraldajate poolt kéttesaadavaks
tehtud toetusavalduse vormi. Nad esitavad ainult need isikuandmed,
mis on ndutavad liikmesriikide kontrolli jaoks, nagu esitatud III lisas.

Allakirjutanu voib konkreetset kodanikualgatust toetada ainult iiks kord.

4.  Liikmesriigid edastavad komisjonile koik III lisas sétestatud teabe
muudatused. Neid muudatusi arvestades voib komisjon kooskdlas
artikliga 17 ning artiklites 18 ja 19 sétestatud tingimustel votta vastu
delegeeritud digusakte IIT lisa muutmiseks.

5. Koik toetusavaldused kogutakse kuni 12 kuu jooksul pérast
kavandatud kodanikualgatuse registreerimise kuupdeva.

Nimetatud ajavahemiku 16ppedes mirgitakse registrisse, et tdhtaecg on
16ppenud ning vajaduse korral asjaolu, et vajalikku arvu toetusavaldusi
ei kogutud.

Artikkel 6

Veebipohised toetusavalduste kogumise siisteemid

1.  Toetusavalduste veebipohise kogumise korral siilitatakse veebi-
pohiste toetusavalduste kogumise siisteemide kaudu saadud andmeid
litkkmesriigi territooriumil.

Veebipdhise toetusavalduse kogumise siisteemi tdendatakse vastavalt
l1oikele 3 liikmesriigis, kus veebipdhise toetusavalduste kogumise
siisteemi kaudu kogutud andmeid siilitatakse. Korraldajad vdivad
kasutada sama veebipohist toetusavalduste kogumise siisteemi toetusav-
alduste kogumiseks mitmes liikmesriigis voi koikides liikmesriikides.

() EUT L 13, 19.1.2000, Ik 12.
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Toetusavalduse vormi ndidiseid vOib veebipdhise kogumise jaoks
kohandada.

2. Korraldajad tagavad, et toetusavalduste kogumiseks kasutatav
veebipohine toetusavalduste kogumise siisteem on kooskdlas 16ikega 4.

Enne toetusavalduste kogumise algatamist paluvad korraldajad
asjaomase liikmesriigi paddeval asutusel tdendada, et kasutatav veebi-
pohine toetusavalduste kogumise siisteem on kooskdlas 1dikega 4.

Korraldajad voivad alustada toetusavalduste kogumist veebipShise toetu-
savalduste siisteemi kaudu iiksnes siis, kui neile on antud 10ikes 3
osutatud tdend. Korraldajad teevad selle tdendi iildsusele kittesaadavaks
veebipohise toetusavalduste kogumise siisteemi veebisaidil.

Komisjon loob hiljemalt 1. jaanuariks 2012 avatud ldhtekoodiga
tarkvara, millel on vajalikud tehnilised ja turvaelemendid kdesolevas
mairuses veebipdhiseid toetusavalduste kogumise siisteeme késitlevate
satete jérgimiseks, ning seejérel hooldab seda. Tarkvara tehakse katte-
saadavaks tasuta.

3. Kui veebipdhine toetusavalduste kogumise siisteem on 15ikega 4
kooskdlas, annab asjaomane padev asutus selle kohta ithe kuu jooksul
IV lisas esitatud néidisele vastava tdendi.

Liikmesriigid tunnustavad teise liikmesriigi pddeva asutuse antud
toendit.

4. Veebipohised toetusavalduste kogumise siisteemid on varustatud
asjakohaste turva- ja tehniliste elementidega, et oleks tagatud jirgmine:

a) toetusavalduse voivad Internetis esitada ainult fiitisilised isikud,;

b) veebis esitatud andmeid kogutakse ja sdilitatakse turvaliselt, et
tagada muu hulgas see, et neid ei saa muuta ega kasutada muul
kui konkreetse kodanikualgatuse toetamise eesmargil, ning et
kaitsta isikuandmeid juhusliku voi ebaseadusliku hévitamise voi
juhusliku kaotsimineku, muutmise vdi ebaseadusliku avalikustamise
vOi juurdepédsu eest;

¢) siisteem suudab esitada toetusavaldusi vormis, mis vastab III lisas
toodud niidistele, et liikmesriik saaks teha artikli 8 16ike 2 kohast
kontrolli.

5. Komisjon votab 1dike 4 kohaldamiseks hiljemalt 1. jaanuariks
2012 artikli 20 16ikes 2 osutatud regulatiivkomitee menetluse kohaselt
vastu tehnilised spetsifikatsioonid.
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Artikkel 7

Allakirjutanute minimaalne arv liikmesriigiti

1.  Kodanikualgatusele allakirjutanud peavad pédrinema védhemalt
iihest neljandikust koikidest litkmesriikidest.

2. Vihemalt iihest neljandikust liikmesriikidest périnevate allakir-
jutanute arv peab kavandatud kodanikualgatuse registreerimise ajal
ulatuma vdhemalt I lisas sédtestatud kodanike miinimumarvuni. See
miinimumarv vastab igast liikmesriigist valitud Euroopa Parlamendi
litkkmete arvule, mis on korrutatud kordajaga 750.

3.  Komisjon votab delegeeritud aktidega vastavalt artiklile 17 ning
artiklites 18 ja 19 sitestatud tingimustel vastu asjakohased I lisa
muudatused, et kajastada muudatusi Euroopa Parlamendi koosseisus.

4. Allakirjutanut peetakse parinevaks sellest liikmesriigist, mis on
vastutav  allakirjutanu toetusavalduse kontrollimise eest vastavalt
artikli 8 16ike 1 teisele 1digule.

Artikkel 8

Toetusavalduste kontrollimine ja tdendamine liikmesriigi poolt

1. Pdrast allakirjutanutelt vajalike toetusavalduste kogumist kooskdlas
artiklitega 5 ja 7 esitavad korraldajad need paberkandjal voi elektroo-
niliselt artiklis 15 osutatud asjaomasele pddevale asutusele kontrolli-
miseks ja tdendamiseks. Selleks kasutavad korraldajad V lisas esitatud
vormi ning teevad vahet paberkandjal kogutud toetusavaldustel,
taiustatud elektroonilist allkirja kasutades elektrooniliselt allkirjastatud
toetusavaldustel ja veebipdhise toetusavalduste kogumise siisteemi
kaudu kogutud toetusavaldustel.

Korraldajad esitavad toetusavaldused asjakohasele liikmesriigile jarg-
miselt:

a) allakirjutanu poolt toetusavaldusel mérgitud tema elukohaks olevale
voi kodakondsusjdrgsele liikmesriigile, nagu on ette néhtud III lisa C
osa punktis 1, voi

b) liikkmesriigile, mis on vélja andnud toetusavaldusel mérgitud isikut
toendava tunnuskoodi v&i dokumendi, nagu on ette ndhtud III lisa C
osa punktis 2.

2. Piadev asutus kontrollib esitatud toetusavaldusi kolme kuu jooksul
alates taotluse kéttesaamisest asjakohasel viisil ning vajaduse korral
vastavalt siseriiklikule digusele ja tavale. Selle alusel annab ta korral-
dajatele VI lisas esitatud niidisele vastava tdendi, milles toendatakse
asjaomase litkmesriigiga seotud kehtivate toetusavalduste arvu.

Toetusavalduste kontrollimiseks ei nduta allkirjade autentimist.
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3.  Loikes 2 osutatud tdend antakse tasuta.

Artikkel 9

Kodanikualgatuse esitamine komisjonile

Pérast artikli 8 10ikes 2 osutatud tdendi saamist ja tingimusel, et
kiesolevas médruses ette ndhtud asjakohast korda on jérgitud ja kdoik
tingimused on tdidetud, vdivad korraldajad esitada kodanikualgatuse
koos algatuse toetamist ja rahastamist késitleva teabega komisjonile.
Konealune teave avaldatakse registris.

Mis tahes allikast saadava toetuse ja rahastamise summa, mille
liletamise korral tuleb teavet esitada, on identne Euroopa Parlamendi
ja ndukogu 4. novembri 2003. aasta miiruses (EU) nr 2004/2003
(Euroopa tasandi erakondi reguleerivate mééruste ja erakondade rahas-
tamise eeskirjade kohta) (') sitestatuga.

Kéesoleva artikli kohaldamiseks kasutavad korraldajad VII lisas toodud
vormi ja esitavad tdidetud vormi koos artikli 8 13ikes 2 ettendhtud
tdendite koopiatega paberkandjal voi elektrooniliselt.

Artikkel 10

Kodanikualgatuse libivaatamise kord komisjonis

1. Kui komisjon saab artikli 9 kohaselt esitatud kodanikualgatuse,

a) avaldab ta selle viivitamata registris,

b) votab korraldajad asjakohasel tasandil vastu, et nad saaksid iiksik-
asjalikult selgitada kodanikualgatuses tostatatud kiisimusi,

c) esitab kolme kuu jooksul teatises oma oiguslikud ja poliitilised
jéreldused kodanikualgatuse kohta ja vajaduse korral koos pdhjen-
dustega meetme, mida ta kavatseb selle suhtes votta vdi vOtmata
jatta.

2. Loike 1 punktis c¢ osutatud teatisest teatatakse korraldajatele,
Euroopa Parlamendile ja ndukogule ning see avalikustatakse.

Artikkel 11

Avalik kuulamine

Kui artikli 10 16ike 1 punktide a ja b tingimused on tdidetud, antakse
korraldajatele artikli 10 ldike 1 punktis ¢ sitestatud téhtaja jooksul
voimalus tutvustada kodanikualgatust avalikul kuulamisel. Komisjon ja
Euroopa Parlament tagavad kuulamise korraldamise Euroopa Parla-
mendis, vajaduse korral koos teiste liidu institutsioonide ja asutustega,
kes soovivad osaleda, ja komisjoni esindatuse asjakohasel tasandil.

(") ELT L 297, 15.11.2003, 1k 1.
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Artikkel 12

Isikuandmete kaitse

1.  Kodanikualgatuse korraldajad ja liitkmesriigi pédevad asutused
tdidavad kdesoleva mééruse alusel isikuandmete t66tlemisel direktiivi
95/46/EU ja selle kohaselt kehtestatud siseriiklikke digusakte.

2. Isikuandmete to6tlemisel kisitatakse direktiivi 95/46/EU artikli 2
punkti d tdhenduses andmete vastutavate tootlejatena vastavalt kodanik-
ualgatuse korraldajaid ja artikli 15 15ike 2 kohaselt médratud padevat
asutust.

3. Korraldajad tagavad, et konkreetse kodanikualgatuse jaoks
kogutud isikuandmeid ei kasutata muul kui konkreetses kodanikual-
gatuses margitud eesmérgil, ning nad havitavad koik sellele kodanikual-
gatusele antud toetusavaldused ja nende koopiad hiljemalt iihe kuu
moddumisel algatuse artikli 9 kohasest esitamisest komisjonile voi 18
kuu  moddumisel kavandatud  kodanikualgatuse — registreerimise
kuupéevast, olevalt sellest, kumb téhtpdev on varasem.

4. Péadev asutus kasutab konkreetse kodanikualgatuse jaoks saadud
isikuandmeid ainult toetusavalduste artikli 8 16ike 2 kohaseks kontrolli-
miseks ning hdvitab koik toetusavaldused ja nende koopiad hiljemalt
ithe kuu moodumisel alates konealuses artiklis osutatud tdendi
andmisest.

5. Konkreetse kodanikualgatuse jaoks antud toetusavaldusi ja nende
koopiaid voib siilitada 15igetes 3 ja 4 sitestatud ajapiirangust kauem,
kui see on vajalik konkreetse kodanikualgatusega seotud kohtu- voi
haldusmenetluseks. Korraldajad ja pédev asutus hivitavad koik toetu-
savaldused ja nende koopiad hiljemalt iiks nddal pérast nimetatud
menetluste 10pliku otsuse kuupéeva.

6. Korraldajad rakendavad vajalikke tehnilisi ja organisatsioonilisi
meetmeid kaitsmaks isikuandmeid juhusliku voi ebaseadusliku hévi-
tamise vOi juhusliku kaotsimineku, muutmise, ebaseadusliku avalikus-
tamise vOi juurdepéddsu eest, eelkdige juhul, kui todtlemine holmab
andmete edastamist vorgu kaudu, ning igasuguse muu vdimaliku
ebaseadusliku todtlemise eest.

Artikkel 13

Vastutus

Korraldajad vastutavad vastavalt kohaldatavale siseriiklikule digusele
kahju eest, mida nad podhjustavad kodanikualgatuse korraldamisel.
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Artikkel 14

Karistused

1. Liikmesriigid tagavad, et korraldajate suhtes kohaldatakse asjako-
haseid karistusi kdesoleva midruse rikkumise ja eelkdige jargmise eest:

a) valeandmete esitamine korraldajate poolt;

b) andmete védirkasutus.

2. Loikes 1 osutatud karistused on tohusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad.

Artikkel 15

Liikmesriikide piddevad asutused

1. Artikli 6 1dike 3 kohaldamiseks mééravad liikmesriigid padevad
asutused, kes vastutavad nimetatud séttes osutatud tdendi andmise eest.

2. Artikli 8 16ike 2 kohaldamiseks médrab iga liikmesriik iihe pddeva
asutuse, kes vastutab toetusavalduste kontrollimise koordineerimise ja
nimetatud sittes osutatud tdendi andmise eest.

3.  Liikmesriigid edastavad hiljemalt 1. maértsil 2012 komisjonile
pddevate asutuste nimed ja aadressid.

4.  Komisjon avalikustab pddevate asutuste nimekirja.

Artikkel 16

Lisade muutmine

Komisjon voib vastavalt artiklile 17 ja artiklites 18 ja 19 sétestatud
tingimustel votta vastu delegeeritud oOigusakte, millega muudetakse
kiesoleva madruse lisasid kdesoleva méairuse asjakohaste sdtete ulatuses.

Artikkel 17

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse méidramata ajaks digus votta vastu artiklis 16
osutatud delegeeritud digusakte.

2. Kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle
samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

3. Oigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
artiklites 18 ja 19 sitestatud tingimustel.
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Artikkel 18

Delegeeritud volituste tagasivotmine

1. Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artiklis 16 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.

2. Institutsioon, kes on algatanud sisemenetluse, et otsustada, kas
volituste delegeerimine tagasi votta, piiliab sellest teavitada teist insti-
tutsiooni ja komisjoni mdistliku aja jooksul enne 10pliku otsuse
tegemist, nimetades delegeeritud volitused, mida ta soovib tagasi
votta, ja tagasivotmise voimalikud pdhjused.

3. TagasivOtmise otsusega lOpetatakse selles otsuses nimetatud
volituste delegeerimine. Otsus joustub kohe vdi selles tdpsustatud
hilisemal kuupédeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud Sigu-
saktide kehtivust. Otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 19

Delegeeritud 6igusaktide suhtes vastuviidete esitamine

1.  Euroopa Parlament vdi ndukogu vdivad delegeeritud oOigusakti
suhtes esitada vastuvditeid kahe kuu jooksul alates digusakti teatavak-
stegemisest. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse
seda tdhtaega kahe kuu vorra.

2. Kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole ldikes 1 osutatud
téhtaja jooksul delegeeritud digusakti suhtes vastuvéiteid esitanud, aval-
datakse see Furoopa Liidu Teatajas ja see joustub Sigusaktis sdtestatud
kuupieval.

Delegeeritud digusakti voib avaldada Euroopa Liidu Teatajas ja see
vOib joustuda enne konealuse ajavahemiku moddumist juhul, kui
Euroopa Parlament ja ndukogu on modlemad teatanud komisjonile oma
kavatsusest jdtta vastuvdited esitamata.

3. Kui Euroopa Parlament v3i ndukogu esitab delegeeritud digusakti
suhtes 10ikes 1 osutatud tdhtaja jooksul vastuvdite, digusakt ei joustu.
Vastuvdited esitanud institutsioon pohjendab delegeeritud oOigusakti
suhtes esitatud vastuvditeid.

Artikkel 20

Komitee

1. Artikli 6 15ike 5 rakendamisel abistab komisjoni komitee.
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2. Kui "viidatakse kdesolevale 1dikele, kohaldatakse otsuse
1999/468/EU artikleid 5 ja 7, vottes arvesse nimetatud otsuse artiklit 8.

Tihtajaks otsuse 1999/468/EU artikli 5 1dike 6 tihenduses kehtestatakse
kolm kuud.

Artikkel 21
Siseriiklikest sitetest teatamine
Iga litkmesriik teatab komisjonile erisdtetest, mida ta vOtab vastu
kdesoleva méidruse rakendamiseks.

Komisjon teavitab nendest teisi litkmesriike.

Artikkel 22
Libivaatamine
Hiljemalt 1. aprillil 2015 ja seejérel iga kolme aasta jérel esitab

komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kéesoleva
madruse kohaldamise kohta.

Artikkel 23
Joustumine ja kohaldamine
Kéesolev maérus joustub kahekiimnendal péeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. aprillist 2012.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides
litkkmesriikides.
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1 LISA

ALLAKIRJUTANUTE MINIMAALNE ARV LIIKMESRIIGITI

Belgia 16 500
Bulgaaria 13 500
Tsehhi Vabariik 16 500
Taani 9750
Saksamaa 74 250
Eesti 4500
lirimaa 9 000
Kreeka 16 500
Hispaania 40 500
Prantsusmaa 55500
Itaalia 54750
Kiipros 4500
Lati 6750
Leedu 9000
Luksemburg 4500
Ungari 16 500
Malta 4500
Madalmaad 19 500
Austria 14 250
Poola 38 250
Portugal 16 500
Rumeenia 24750
Sloveenia 6 000
Slovakkia 9750
Soome 9750
Rootsi 15 000
Uhendkuningriik 54 750
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11 LISA

KAVANDATUD KODANIKUALGATUSE REGISTREERIMISEKS

VAJALIK TEAVE

Kavandatud kodanikualgatuse registreerimiseks komisjoni veebipohises registris
esitatakse jargmine teave:

1

2.

. kavandatud kodanikualgatuse pealkiri (kuni 100 tdhemairki);
kavandatud kodanikualgatuse sisu (kuni 200 tdhemaérki);

. kavandatud kodanikualgatuse eesmarkide kirjeldus, mille suhtes kutsutakse
komisjoni iiles votma meetmeid (kuni 500 tdhemaérki);

. aluslepingute sdtted, mida korraldajad kavandatava meetme votmisel asjako-
haseks peavad;

. kodanike komitee seitsme liikme tdielik nimi, postiaadress, kodakondsus ja
stinniaeg, tostes eraldi esile esindaja ja tema asendaja ning nende e-posti
aadressid (1);

. kavandatud kodanikualgatuse koik toetus- ja rahastamisallikad selle regis-
treerimise ajal ().

Algatuse korraldajad voivad esitada veelgi iiksikasjalikumat teavet kavandatud
kodanikualgatuse sisu, eesmérkide ja tausta kohta lisas. Soovi korral vdivad nad
esitada ka Gigusakti eelndu.

(") Avaldus isikuandmete puutumatuse kohta: vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

18. detsembri 2000. aasta miirusele (EU) nr 45/2001 (iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete tootlemisel ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba lilkkumise kohta) teatatakse andmesubjektidele, et komisjon kogub need
isikuandmed kavandatud kodanikualgatuse menetlemise eesmdrgil. Komisjoni veebi-
pohises registris esitatakse avalikult ainult korraldajate tiielik nimi, kontaktisikute
e-posti aadressid ja toetus- ning rahastamisallikatega seotud teave. Andmesubjektidel
on Jigus avaldada oma isikuandmete avaldamisele vastuseisu mojuvatel diguslikel
pdhjustel, mis on seotud nende isikliku olukorraga, ning digus igal ajal nduda
andmete parandamist ja digus nduda andmete eemaldamist komisjoni veebipdhisest
registrist parast kaheaastase ajavahemiku moodumist kavandatud kodanikualgatuse regis-
treerimiskuupéevast.



1l LISA

TOETUSAVALDUSE VORM - A OSA

(liikmesriigid, kus ei néuta isikukoodi voi isikut toendava dokumendi numbri esitamist)

Koik kiesoleva vormi lahtrid on kohustuslikud ja tuleb tiita.

TAIDAVAD ALGATUSE KORRALDAJAD:

1. Kdik kicsolevale vormile allakirjutanud on

Palun markida ainult iiks liikmesriik nimekirja kohta.

jargmise riigi alalised elanikud: IE NL UK
jargmise riigi alalised elanikud v&i kodanikud: EE FI SK
jargmise riigi alalised elanikud v&i kodanikud (vilismaal elavad kodanikud ainult siis, kui nad on teavitanud oma riigi ametiasutusi oma elukohast): BE DK DE

N

. Komisjoni antud registreerimisnumber: |

W

. Registreerimise kuupiiev: |

S

. Kavandatud kodanikualgatuse veebisaidi aadress komisjoni loodud registris: |

v

. Kavandatud kodanikualgatuse pealkiri: |

6. Sisu: |

~

. Peamised eesmiirgid: [

=]

. Korraldajate nimed: |

N=3

. Kontaktisikute nimed ja e-posti aadressid: |

10. Kavandatud kodanikualgatuse veebisait (kui on olemas): |

TAIDAVAD ALLAKIRJUTANUD:

JKinnitan, et kiesolevas vormis esitatud teave on dige ja et ma olen toetanud kdnealust kavandatud kodanikualgatust ainult ithe korra.”

C10T°€0'8C — 19 — 1120d110T

100°'1T00

61



ALALINE ELUKOHT

TAIELIK EESNIMI PERERONNANIMI (') (tinav, majanumber, postiindeks, linn, riik (%)

SUNNIAEG () JA -KOHT KODAKONDSUS KUUPAEV JA ALLKIRI (%)

(1) Hollandi ja Slovakkia pubul palun mérkida ka siinninimi.
() Soome puhul palun mérkida ainult alalise elukoha riik.

(*) Soome ja Uhendkuningriigi puhul palun mirkida ainult siinniaeg.

(*) Allkiri ei ole kohustuslik, kui vorm esitatakse elektrooniliselt ilma elektroonilise allkirjata.

Avaldus isikuandmete puutumatuse kohta: vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU (iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete t66tlemisel ja selliste andmete vaba
liikumise kohta) artiklile 10 tehakse sellel vormil esitatud isikuandmed padevatele asutustele kittesaadavaks iiksnes kiesoleva kavandatud kodanikualgatuse jaoks saadud toetusavalduste kontrollimiseks ja
arvu tdendamiseks (vt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mairuse (EL) nr 211/2011 (kodanikualgatuse kohta) artiklit 8) ja vajaduse korral tiiendavaks tootlemiseks kiesoleva
kodanikualgatusega seotud haldus- v8i kohtumenetluse raames (vt maaruse (EL) nr 211/2011 artiklit 12). Andmeid ei kasutata iihelgi teisel eesmirgil. Andmesubjektil on digus oma andmetega tutvuda. Koik
toetusavaldused hivitatakse hiljemalt 18 kuud pirast kavandatud kodanikualgatuse registreerimise kuupdeva vai haldus- vdi kohtumenetluse korral hiljemalt nidal pirast nimetatud menetluse 1&ppu.
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TOETUSAVALDUSE VORM - B OSA

(liikmesriikide puhul, kus ndutakse isikukoodi voi isikut téendava dokumendi numbri esitamist)

Koik kdesoleva vormi lahtrid on kohustuslikud ja tuleb tiita.
TAIDAVAD ALGATUSE KORRALDAJAD:

1. K®igil kiesolevale vormile allakirjutanutel on jargmise riigi isikukood v&i isikut tdendava dokumendi number: Palun markida ainult iiks liikmesriik nimekirja kohta.

BG (/4 EL ES FR T Y LV LT LU HU MT AT PL PT RO SI SE

Isikukoodi vdi isikut tdendava dokumendi numbri kohta, millest iiks tuleb esitada, vt C osa.

2. Komisjoni antud registreerimisnumber: | |

3. Registreerimise kuupiev: | |

4. Kavandatud kodanikualgatuse veebisaidi aadress komisjoni loodud registris: | |

v

. Kavandatud kodanikualgatuse pealkiri: | |

=

. Sist: | |

~

. Peamised eesmirgid: | |

o

. Korraldajate nimed: | |

o

. Kontaktisikute nimed ja e-posti aadressid: | |

10. Kavandatud kodanikualgatuse veebisait (kui on olemas): | |

TAIDAVAD ALLAKIRJUTANUD:

JKinnitan, et kiesolevas vormis esitatud teave on 8ige ja et ma olen toctanud kénealust kavandatud kodanikualgatust ainult iihe korra.”
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ALALINE ELUKOHT Siinniaeg (%) ja

ISIKUKOOD | ISIKUT TOENDAVA KUUPAEV JA
(tinav, majanumber, postiindeks, linn, riik @) -koht

o - ;
TAIELIK EESNIMI PEREKONNANIMI (') DOKUMENDI LIK JA NUMBER (4 ALLKIRI (%)

KODAKONDSUS

(1) Bulgaaria ja Kreeka puhul palun mirkida ka isanimi; Kreeka ja Lati puhul palun markida ka stinninimi.

() Ainult Hispaania, Prantsusmaa, Itaalia, Austria, Poola ja Rumeenia puhul.

() Kreeka, Prantsusmaa, Malta, Portugali ja Rumeenia puhul palun mérkida ainult siinnikuupdev; Luksemburgi puhul palun mérkida ainult siinnikoht; Itaalia, Liti, Austria, Sloveenia ja Rootsi puhul palun mérkida nii siinnikuupiev kui ka
siinnikoht.

(*) Ttaalia isikut tdendavate dokumentide puhul palun mirkida ka dokumendi vilja andnud asutus.

() Allkiri ei ole kohustuslik, kui vorm esitatakse elektrooniliselt ilma elektroonilise allkirjata.

Avaldus isikuandmete puutumatuse kohta: vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiivi 95/46/EU (iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
liikumise kohta) artiklile 10 tehakse sellel vormil esitatud isikuandmed padevatele asutustele kittesaadavaks iiksnes kdesoleva kavandatud kodanikualgatuse jaoks saadud toetusavalduste kontrollimiseks ja
arvu tdendamiseks (vt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méiruse (EL) nr 211/2011 (kodanikualgatuse kohta) artiklit 8) ja vajaduse korral tiiendavaks tdotlemiseks kdesoleva
kodanikualgatusega seotud haldus- vi kohtumenetluse raames (vt madruse (EL) nr 211/2011 artiklit 12). Andmeid ei kasutata iihelgi teisel eesmirgil. Andmesubjektil on digus oma andmetega tutvuda. Koik
toetusavaldused havitatakse hiljemalt 18 kuud pirast kavandatud kodanikualgatuse registreerimise kuupideva vdi haldus- voi kohtumenetluse korral hiljemalt nadal pirast nimetatud menetluse 16ppu.
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C OSA

1. Liikmesriikide nimekiri, kus ei nouta isikukoodi voi isikut téendava
dokumendi numbri esitamist (toetusavalduse vormi A osa):

Liikmesriik Allakirjutanud, kelle toetusavaldus esitatakse asjaomasele liikkmesriigile

Belgia — Belgia residendid

— viljaspool Belgiat elavad Belgia kodanikud, kui nad on teavitanud
oma riigi ametiasutusi oma elukohast

Taani — Taani residendid

— viljaspool Taanit elavad Taani kodanikud, kui nad on teavitanud
oma riigi ametiasutusi oma elukohast

Saksamaa — Saksamaa residendid

— viljaspool Saksamaad elavad Saksa kodanikud, kui nad on
teavitanud oma riigi ametiasutusi oma elukohast

Eesti — Eesti residendid

— viéljaspool Eestit elavad Eesti kodanikud

lirimaa — lirimaa residendid
Madalmaad — Madalmaade residendid
Slovakkia — Slovakkia residendid

— viljaspool Slovakkiat elavad Slovakkia kodanikud

Soome — Soome residendid

— viéljaspool Soomet elavad Soome kodanikud

Uhendkuningriik — Uhendkuningriigi residendid

2. Liikmesriikide nimekiri, kus noutakse kas isikukoodi voi isikut toendava
dokumendi numbri esitamist, nagu allpool tipsustatud, toetusavalduse
vormi B osas:

BULGAARIA

— Eounen epasicoancku nomep (kodanikunumber)
TSEHHI VABARIIK

— Obcansky priikaz (riiklik isikutunnistus)

— Cestovni pas (pass)

KREEKA

— Aeltio Aorvvopukns Tavtomyrag (isikutunnistus)
— dwafozipio (pass)

— Bgfaiwon  Eyypagiic  Holiteyv  E.E./Eyypago  mictomoinons uoviung
owauovng modity E.E. (elamisluba / alaline elamisluba)

HISPAANIA
— Documento Nacional de Identidad (isikutunnistus)

— Pasaporte (pass)
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PRANTSUSMAA

— Passeport (pass)

— Carte nationale d'identité (siseriiklik isikutunnistus)
— Titre de séjour (elamisluba)

— Permis de conduire (juhiluba)

— Muud dokumendid:

— Carte d’identité de parlementaire avec photographie, délivrée par le
président  d’une assemblée parlementaire (parlamentaarse kogu
presidendi vélja antud parlamendiliikme isikutunnistus, pildiga);

— Carte d’identité d’élu local avec photographie, délivrée par le repré-
sentant de [’Etat (riigi esindaja vilja antud kohaliku omavalitsuse
esindaja isikutunnistus, pildiga);

— Carte du combattant de couleur chamois ou tricolore (sdjaveterani
tunnistus, beez voi trikoloorivarvides);

— Carte d’invalidité civile ou militaire avec photographie (tsiviilisiku voi
sdjavéelase invaliiditunnistus, pildiga);

— Carte d’identité de fonctionnaire de I’Etat avec photographie (riigia-
metniku isikutunnistus, pildiga);

— Carte d’identité ou carte de circulation avec photographie, délivrée
par les autorités militaires (sdjavdevoimude viljaantud isikutunnistus
voi liikumisluba, pildiga);

— Permis de chasser avec photographie, délivré par le représentant de
[’Etat (riigi esindaja véljaantud jahiluba, pildiga);

— Livret ou carnet de circulation, délivré par le préfet en application de
la loi n° 69-3 du 3 janvier 1969 (3. jaanuari 1969. aasta seaduse
nr 69-3 alusel vilja antud liitkumisluba);

— Récépissé valant justification de [’identité, délivré en échange des
pieces d’identité en cas de contréle judiciaire, en application du
neuvieme alinéa (7°) de [l’article 138 du code de procédure pénale
(kehtiv isikut tuvastav tdend, karistusseadustiku artikli 138 1dike 7
iheksanda 10igu kohastel kohtuliku jérelevalve juhtudel isikut
toendava dokumendi vastu vilja antud tdend);

— Attestation de dépot d’une demande de carte nationale d’identité ou de
passeport, délivrée depuis moins de trois mois par une commune et
comportant une photographie d’identité du demandeur authentifiée
par un cachet de la commune (siseriikliku isikutunnistuse voi passi
taotluse vastuvotmise kinnitus, millel on kohaliku omavalitsuse
pitseriga tdendatud taotleja foto ning mis on vilja antud kohaliku
omavalitsuse poolt viimase kolme kuu jooksul)

ITAALIA

— Passaporto (pass), inclusa l'indicazione dell'autorita di rilascio (seal-
hulgas véljaandnud asutus)

— Carta di identita (isikutunnistus), inclusa l'indicazione dell'autorita di
rilascio (sealhulgas viljaandnud asutus)

KUPROS

— deitio Tavtomnrag (kodaniku vai residendi isikutunnistus)

— dwafozipio (pass)
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LATI

— Personas kods (isikukood)
LEEDU

— Asmens kodas (isikukood)
LUKSEMBURG

— Numéro d’identification national (numéro inscrit sur la carte d’identifi-
cation de la Sécurité sociale) (isikukood sotsiaalkindlustuskaardil)

UNGARI

— személyazonosito igazolvany (isikutunnistus)

— utlevél (pass)

— személyi azonosito szam (személyi szam) — (isikukood)
MALTA

— Karta tal-Identita (isikutunnistus)

AUSTRIA

— Reisepass (pass)

— Personalausweis (isikutunnistus)

POOLA

— Numer ewidencyjny PESEL (PESELi isikukood)
PORTUGAL

— Bilhete de identidade (isikutunnistus)

— Passaporte (pass)

— Cartdo de Cidaddo (kodaniku tunnistus)
RUMEENIA

— carte de identitate (isikutunnistus)

— pasaport (pass)

— certificat de inregistrare (registreerimistdend)

— cartea de rezidenta permanenta pentru cetatenii UE (ELi kodaniku alaline
elamisluba)

— Cod Numeric Personal (isikukood)
SLOVEENIA

— Osebna izkaznica (isikutunnistus)

— Potni list (pass)

ROOTSI

— Personnummer (isikukood) isikutunnistusel

— Personnummer (isikukood) passis
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1V LISA

TOEND, MILLEGA KINNITATAKSE VEEBIPOHISE

TOETUSAVALDUSTE KOGUMISE SUSTEEMI KOOSKOLA

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 16. VEEBRUARI 2011.

AASTA MAARUSEGA (EL) nr 211/2011 KODANIKUALGATUSE
KOHTA

[...] (liikmesriigi nimi) [....] (pddeva asutuse nimi) kinnitab, et aadressil [....]
(veebisaidi aadress) asuv veebipdhine toetusavalduste kogumise siisteem, mida
kasutatakse toetusavalduste kogumiseks .... (kavandatud kodanikualgatuse peal-
kiri), on kooskdlas médruse (EL) nr 211/2011 asjaomaste sétetega.

Kuupéev, allkiri ja pddeva asutuse ametlik pitser:
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V LISA

VORM, MILLEGA ESITATAKSE TOETUSAVALDUSED IGA

—

A L A~ W

ASJAOMASE LIIKMESRIIGI PADEVALE ASUTUSELE

. Kontaktisikute taielik nimi, posti- ja e-posti aadress:
. Kavandatud kodanikualgatuse pealkiri:

. Komisjoni antud registreerimisnumber:

. Registreerimise kuupidev:

. [Liikmesriigi nimi] périnevate allakirjutanute arv:

. Lisad:

(Lisada koigi nende allakirjutanute toetusavaldused, mida asjaomane liik-
mesriik peab kontrollima.

Vajaduse korral lisada asjaomane tdend / asjaomased tdoendid, millega kinni-
tatakse veebipOhise toetusavalduste kogumise siisteemi vastavust Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maéédrusele (EL)
nr 211/2011 kodanikualgatuse kohta.)

. Kuupédev ja kontaktisikute allkiri:
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VI LISA

TOEND, MILLEGA KINNITATAKSE [...] (LIIKMESRIIGI NIMI)
SEOTUD KEHTIVATE TOETUSAVALDUSTE ARVU

[...] (liikkmesriigi nimi) [...] (pddeva asutuse nimi) kinnitab pédrast Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta maidruse (EL) nr 211/2011
(kodanikualgatuse kohta) artikli 8 kohast vajalikku kontrollimist, et [...] toetusav-
aldust, mis on antud kavandatud kodanikualgatusele, mille registreerimisnumber
on [...], on nimetatud méiruse kohaselt kehtivad.

Kuupéev, allkiri ja padeva asutuse ametlik pitser:
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VII LISA

VORM, MILLEGA ESITATAKSE KODANIKUALGATUS

—

(Y I VL N S}

KOMISJONILE

. Kodanikualgatuse pealkiri:

. Komisjoni antud registreerimisnumber:

. Registreerimise kuupiev:

. Kogutud kehtivate toetusavalduste arv (vahemalt iiks miljon):

. Liikmesriikide poolt tdendatud allakirjutanute arv:

BE | BG | CZ | DK | DE | EE | IE | EL | ES

FR

IT

CY

LV | LT | LU

Allakirjutanute arv

HU | MT | NL | AT | PL | PT | RO | SI | SK

FI

SE

UK

KOKKU

Allakirjutanute arv

. Kontaktisikute tdielik nimi, posti- ja e-posti aadress ('):

. Koik kdesoleva algatuse toetus- ja rahastamisallikad, kaasa arvatud rahalise

toetuse summa esitamise hetkel (V).

. Kinnitame, et kédesolevas vormis esitatud teave on dige.

Kuupiev ja kontaktisikute allkiri:

. Lisad:

(Lisada koik toendid)

(") Avaldus isikuandmete puutumatuse kohta: vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

18. detsembri 2000. aasta midrusele (EU) nr 45/2001 (iiksikisikute kaitse kohta
isikuandmete to6tlemisel iithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete
vaba lilkkumise kohta) teatatakse andmesubjektidele, et komisjon kogub need
isikuandmed kodanikualgatuse menetlemise eesmérgil. Komisjoni veebipdhises registris
esitatakse avalikult ainult korraldajate tdielik nimi, kontaktisikute e-posti aadressid ja
toetus- ning rahastamisallikatega seotud teave. Andmesubjektidel on digus avaldada
oma isikuandmete avaldamisele vastuseisu mdjuvatel Oiguslikel pdhjustel, mis on
seotud nende isikliku olukorraga, ning digus igal ajal nduda andmete parandamist ja
digus nduda andmete eemaldamist komisjoni veebipdhisest registrist parast kaheaastase
ajavahemiku moodumist kavandatud kodanikualgatuse registreerimiskuupéevast.



